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TELJESÍTMÉNYSZINTEK  AZ  ANGOL  NYELVI ÉRETTSÉGI
KIPRÓBÁLÁSÁN

Charles J. Alderson
University of Lancaster

Az elmúlt két év során három alkalommal került sor angol nyelvű feladatok kipróbálásá-
ra a vizsgareform keretében: 1998 decemberében, valamint 1999 áprilisában és júniusá-
ban. A vizsgafeladatok kidolgozásának és kipróbálásának teljes folyamatát részletesen
feldolgozza Alderson, Nagy és Öveges (2000) könyve. Ez a tanulmány a szintek megha-
tározásáról nyújt részletes, elemző beszámolót.

Az angol érettségi feladatok kipróbálása során nehéz volt megmondani a próbamérés
feladatairól, hogy milyen szintűek. Részben mivel a Minisztérium nem határozta meg,
hogy mit is jelent valójában az �alap�, �közép� és �felső� szint; másrészről, mert a ma-
gyar angolul tanuló populáció rendkívül heterogén (a problémák részletes tárgyalását l.
Fekete, Major és Nikolov, 1999). A populáció heterogén természete azt jelenti, hogy va-
lószínűleg lehetetlen csak két szintet meghatározni az érettségin (ami nem más, mint
amit az OKI-tól elvárnak) anélkül, hogy egyidejűleg a megfelelt minősítést jelentő jegy-
ről és százalékról is beszélnénk.

Továbbá az sem egyértelmű, mit is értünk a �szint� fogalmán. Amennyiben a 12. év-
folyamos tanulóknak középszintet kell elérniük, ez azt jelenti-e, hogy csak a hagyomá-
nyos magyar skálán 5-öst elérő tanulókat tekinthetjük a megfelelő tudásszintűnek, vagy
mindenki, aki legalább 2-est ér el, megfelelő szintűnek minősül? Nyilvánvaló, hogy ez
egy kritikus kérdés, főleg a Fekete és mtsai háttértanulmányában (1999) leírt tények tük-
rében: az érettségin gyakorlatilag mindenki legalább hármast kap, és a populáció több,
mint 85%-a kap legalább négyest. Az a tény, hogy senki sem bukik meg az érettségin,
azt jelenti, hogy a vizsga � gyakorlati szempontból � értéktelen.

Az �alap�, �közép� és �felső� kifejezések egyik jelentése az lehet, ahogyan az állami
nyelvvizsgán meghatározott módon utalunk a szintekre. Amennyiben azonban ez a szán-
dék, számos következménnyel kell számolnunk: a fent hivatkozott háttértanulmány
ugyanis kimutatta a vizsgán próbálkozó középiskolások magas bukási arányát az állami
nyelvvizsgákon (és akkor természetesen még nem számoltunk azzal a rengeteg tanuló-
val, akik meg sem kísérelték letenni az állami nyelvvizsgát). Sőt, akár azt is felvethetjük,
hogy tartalma és módszerei, továbbá a vizsga megbízhatóságát és érvényességét alátá-
masztó bizonyítékok hiánya ellenére azért van az állami nyelvvizsgának értéke, mert a
vizsgázók ott megbukhatnak és meg is buknak.

A háttértanulmány (Fekete, Major és Nikolov, 1999) világosan kimutatta, hogy az an-
goltanárok ambivalensen viszonyulnak az érettségi megreformálására irányuló tervek-
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11. táblázat.  Az olvasott szöveg értését mérő feladatelemek nehézsége logitokban kife-
jezve

Adat Összes olvasási elem Középszintű elemek
Elemek száma 110   62    
Középérték �0,9420 �1,6082
A középérték standard hibája 0,1435 0,1678
Standard szórás 1,4705 1,3211
Variancia 2,1624 1,7453
Szórás 6,03    5,13    
Minimum �4,18    �4,18   
Maximum 1,85    0,95   

Ezt követően, amennyiben ezekből az adatokból indulunk ki, és a tanulók képesség-
eredményeit ezek függvényében ábrázoljuk (12. táblázat), azt találjuk, hogy a jelen po-
puláció 95%-a a középszintű feladatelemek bírált határértéke fölötti eredményt érne el.
A populáció 35%-a a középszintű tanulóknak megállapított maximális határérték fölött
lenne, továbbá a populáció 65%-a a lehetséges határértékek szórásának intervallumába
esik, attól függően, hogy mely feladatelemeket tekintjük minimum elvárásnak egy kö-
zépszintű tanuló számára.

12. táblázat.  Olvasási készségi szintek. Középérték-bírálat � 5a lépés (középszintű mi-
nimum) összevetve a becsült olvasási készséggel

Középszintű
feladatelemek

nehézségi
szórása

Feladat-elem
nehézség

középértéke

A minimum
alatti

populáció

A maximum
fölötti

populáció

A középszin-
ten belüli
populáció

A középérték
feletti

 populáció

Közép-
szintű
olvasás

�4,18-tól
0,95-ig �1,6082 0,3% 35% 65% 95%

Azoknak az olvasott szövegértést mérő feladatoknak a logit középértéke, amelyeket
egy középszintű tanulónak el kellene találnia, �1,6082. A populációnak csak 5%-a ér el
ennél alacsonyabb eredményt (és ezáltal 95% ér el magasabb eredményt). Amit ezek az
adatok mutatni látszanak � amennyiben elhisszük a bírálat és a logit-eredmények közötti
összefüggést � az az, hogy a jelen populáció legkevesebb körülbelül 35%-a, és elképzel-
hető, hogy akár 99,7%-a minősül a középszintnek tekintendő minimum előírt szinten
állónak!
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Ezek az adatok szemben állnak a CITO olvasási referencia-feladatelemekkel, vala-
mint a jelen populáció olvasási készségének interpretációja hatalmas eltéréseket mutat
attól függően, hogy a feladatelemek közül ki mit tekint döntő fontosságúnak. Ne felejt-
sük el, hogy a bírálók a CITO olvasási referencia-feladatait B2-es, és nem A2-es szintű-
nek tekintették, bár ennek magyar szintjét középszintre helyezték (E melléklet). Röviden
tehát, jelentős nehézséggel találjuk szemben magunkat, mikor ezeket az adatokat bár-
mely, de legfőképp három különböző szint meghatározására használjuk.

Következtetések

Ebben a cikkben olyan eljárások kidolgozását és alkalmazását mutattuk be, amelyek se-
gítségünkre lehetnek abban, hogy megállapítsuk a próbamérés populációjának ered-
ményszintjét (szintjeit), vagy a magyar rendszer nem definiált elnevezései � alap, közép
és felső � vagy a keretdokumentumban lefektetett Európai Tanács szintjei szerint. Szak-
avatott bírálatokat gyűjtöttünk össze olyan kollégáktól, akik várakozásaink szerint elsa-
játították, még ha csak intuitív módon is, a nehézségi szintek fogalmát. Emellett áttekin-
tettük a feladatok nehézségének és a tanulók képességének megállapítására szolgáló em-
pirikus módszert. Az utóbbi a valószínűségi tesztelméleten (Item Response Theory) ala-
pul és referencia-feladatokat használt a próbamérési füzetek különböző feladatainak ka-
librálásához. Nyilvánvaló, hogy az empirikus módon megállapított nehézségek a kipró-
bált feladataink nehézségi jellemzői. A kérdések a következők: hogyan lehet az ilyen ne-
hézségi szinteket a legjobban jellemezni, és hogyan lehet őket előre jelezni? Lehetséges-
e a próbamérés populációjának nyilvánvalóan széles szórású készségeinek, illetve a pró-
bamérésen használt, széles nehézségi skálájú feladatoknak megfelelni egy két- vagy akár
háromszintű rendszeren belül, mint ahogyan azt jelenleg az Oktatási Minisztérium elő-
írja? Hogyan illeszkedhetnek az ilyen szintek azokhoz a nemzetközileg elfogadott szin-
tekhez, amelyeket a Minisztérium állítólag meg kíván célozni?

Azt tapasztaltuk, hogy a szakértő bírálók által adott empirikus nehézség előrejelzés
jobb, mint a feladatíróké. Az előbbiek bírálata a különböző szabványosító eljárások so-
rán megbízhatónak és következetesnek bizonyult, továbbá az általuk megállapított ne-
hézségi sorrend nagy vonalakban megegyezett az empirikus nehézség növekedésével.
Mindezek ellenére jelentős eltérés volt megfigyelhető a feladat-elemek és a feladatok
nehézsége terén. Ez az eltérés oly mértékű volt, hogy annak a biztonsággal történő meg-
állapítása, miszerint egy adott feladat valójában egy adott szinten van-e, nehéz, illetve
majdnem lehetetlen volt. Az is lehetetlennek bizonyult, hogy a teljesítményre vonatkozó
megfelelő ponthatárt meghatározzunk, akár az egyéni feladatokra, akár egy teljes fela-
datsorra vonatkozóan, amely meggyőző bizonyítékkal szolgálna arra, hogy a jelöltek el-
érték az adott szintet. Nyilvánvalóvá vált, hogy akárhogy is kerülnek a szintek végül
meghatározásra, a �megfelelt� és �nem felelt meg� döntések hatását nagyon alaposan
fontolóra kell majd venni. Jelenleg az érettségi vizsgának nincs értéke, mivel gyakorla-
tilag minden tanuló átmegy. Amennyiben azt akarjuk, hogy a vizsga értékkel bírjon,
vagy néhány tanulónak meg kell buknia, vagy az eredmények jelentésének egy eltérő
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rendszerére van szükség. Amennyiben a bukás és a megfelelés fogalma bármilyen for-
mában megmarad, a szintek megállapítását nem lehet a ponthatár figyelembe vételétől
függetlenül meghatározni.

Nyilvánvalóvá vált, hogy a feladatírók szándékai vagy a szakértő bírálók véleménye
ellenére a feladatok nehézségi szintje eltérő lesz. Ezáltal egy feladatelem vagy feladat,
vagy akár egy teljes feladatsor valódi szintje csak post-hoc határozható meg: azaz az
eredmények elemzését követően.

Ebből következően, vagy a feladatelemeket és a feladatokat kell majd még az éles
vizsga lebonyolítását megelőzően előkalibrálni (ezáltal megismerve empirikus nehézsé-
güket), és a feladatelemeket és feladatokat feladatelem- / feladat-bankokból kell venni;
vagy a vizsgaeredményeket csak akkor lehet majd közreadni, mikor a populáció teljesít-
ménye már elemzésre került � amely gyakorlati és logisztikai problémát vet fel.

Az alternatíva: teljes mértékig szakítani kell a két szint, valamint a sikeres vizsga és
bukás fogalmával, és fel kell hagyni az 1�5-ös skálával; továbbá szükségessé válik a
vizsgaeredményeknek egy olyan, például 0-tól 100-ig terjedő nehézségi skálán történő
elhelyezése, amely lehetőleg magába foglalja a populáció készségeinek heterogén termé-
szetét. Ezt követően a vizsgaeredmények felhasználói hoznák meg saját döntéseiket azt
illetően, hogy a jelöltek megütötték-e azt a szintet, amely megfelel a jelöltek kiválasztá-
sának céljaira, például valamilyen munkahelyen történő alkalmazásra, egyetemi felvéte-
lire vagy bármi másra. Nyilvánvaló, hogy ahhoz, hogy az érettségi megfeleljen a gyen-
gébben teljesítő tanulók szempontjából, akik képesek bizonyos, bár alacsony szintű telje-
sítményt elérni angol nyelvből, fontos az Európa Tanács A1-es vagy A2-es szintjét elérő
tanulók eredményeinek elismerése. A javasolt 0-tól 100-ig terjedő skála pontosat ezt
tenné lehetővé.

Ettől függetlenül meg kell jegyezni, hogy a próbamérésünk populációja által elért
szinteket a tanulók és tanáraik a jelen próbavizsgára való mindennemű felkészítés nélkül
érték el. A feladattípusok és valójában maga a vizsga jellege is teljesen ismeretlen volt
számukra. Megfelelő felkészítés mellett tehát nagy biztonsággal várhatjuk, hogy a tanu-
lók teljesítményszintjei emelkedni fognak, mivel más területen bőséges bizonyíték van
arra, hogy miután a tanulók megismerkednek azzal, hogy mit is várnak el tőlük a vizs-
gán, teljesítményük javul. Természetesen ez még fontosabbá teszi, hogy a szintek, szab-
ványok és a megfelelési arányok empirikusan kerüljenek meghatározásra, és ne legyenek
előre meghatározottak.

Fordította: Grezsu Katalin
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ABSTRACT

CHARLES ALDERSON: LEVELS OF PERFORMANCE AND THE HUNGARIAN
MATURA EXAM IN ENGLISH

In the context of the reform of the Hungarian Matura exam and the Council of Europe
Common European Framework of reference, this study discusses the problem of identifying
levels of performance in reading in English as a foreign language. A pool of pilot tasks was
examined by a board of 9 expert judges whose responses on five procedures were then
analysed to establish the difficulty of each task. Empirical methods of scaling task difficulty
and candidate ability were also explored, the latter based on Item Response Theory. Anchor
items were used to calibrate the various tasks in the pilot booklet. The questions posed
included (1) How can difficulty levels best be characterised? (2) How can they be predicted?
(3) Is it possible to accommodate the evidently wide range of ability of the pilot population,
and the wide range of difficulty of tasks pilotted, within a scheme of two or three levels, as
currently required by educational policy? (4) How might such levels correspond to
internationally recognised levels? Expert judges were found to be better at predicting
empirical difficulties than were item writers. Their judgements appeared to be reliable and
consistent across different standard-setting procedures, and the order of difficulty they
predicted corresponded broadly to the increase in empirical difficulty. However, there was
considerable variation in difficulty across items and test tasks, such that it was difficult, if not
impossible, to establish with confidence that a given task was at a given level. It was found
that tasks will vary in difficulty, despite the intentions of item writers or the opinions of
expert judges. Therefore the true level of an item, a task or the whole test can only be
determined post-hoc, by analysing the results.

Magyar Pedagógia, 100. Number 4. 423�458. (2000)
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Mellékletek

A melléklet

Szabványosítás az új angol érettségi területén

Kedves Kolléga!

Köszönjük, hogy úgy döntött, munkájával részt kíván venni a jelen tanulmányban. Amint az látni fogja, az
Érettségi vizsga két �szinten� közép (Intermediate) és haladó (Advanced) kerül kidolgozásra. Továbbá, a 10.
Évfolyam vizsgája az alap (Basic) szintet célozza meg. A jelen tanulmány fő célkitűzése az, hogy útmutatót
biztosítson arról, mit is jelentenek ezek a �szintek�, és hogyan is lehet őket meghatározni.

Részletesen meghatározott célkitűzések:
1) A tanulók teljesítményére vonatkozó empirikus adatok kiegészítése a határértékekre vonatkozó szemre-

vételezési adatokkal.
2) Az angol vizsgareform project keretein belül kidolgozott tesztfeladatok viszonyítása az Európa Tanács

Egységes Keretdokumentumához.
3) Jövőbeli szabványosítási gyakorlatok során használható eljárások kidolgozása.
A módszer
Az Ön feladata projektum során kidolgozott és próbamérésen használt adott feladatok nehézségi szintjére

vonatkozó szemrevételezés végrehajtása lesz, a magyar szintek és az Európa Tanács Egységes Keretdokumen-
tuma viszonylatában.

Négy, a következőkben bemutatott lépés létezik: az 1. lépés során Önnek az egyes, próbamérésen használt
olvasott szöveg értése feladatokat kell alap, közép vagy haladó szintűként osztályoznia. Úgy gondolom, ez nem
fog egy óránál több időt igénybe venni. A 2. lépés során arra van szükség, hogy osztályozzon minden egyes
olvasási feladatot az Európa Tanács hat szintjének egyikén. Ez akár egy napba telhet, attól függően, hogy Ön
mennyire van tisztában az Európa Tanács szintekkel. A 3. lépés során egyszerűen arra van szükség, hogy az
Európa Tanács szintjei szerint osztályozza olvasott szöveg értése skálák egy sorát. Úgy gondolom, ez nem fog
egy óránál sokkal több időt igénybe venni. A 4. lépés a legkomplexebb és legismeretlenebb, mivel ez azt kéri,
hogy képzeljünk el két tanulót, két különböző szinten, majd becsüljük meg annak valószínűségét, hogy ezek a
tanulók milyen eséllyel fogják sikeresen megoldani az egyes olvasott szöveg értése feladatokat és az egyes
feladatelemeket. Ez akár egy vagy két napba is telhet. Mindenesetre, nagyon hálás lennék, ha fel tudnák
jegyezni, mennyi időbe telt az egyes lépések elvégzése.

A következőkben megtalálja az egyes eljárásokra vonatkozó részletes instrukciókat.

1. lépés:
Kérjük, olvasson el minden egyes olvasott szöveg értése tesztfeladatot figyelmesen, majd minden egyes

tesztfeladatra vonatkozóan döntse el, hogy az alap (Basic), közép (Intermediate) vagy haladó (Advanced)
szintű-e. Kérjük, használja tapasztalatát / ítélőképességét vagy "megérzését" arra vonatkozóan, mit is
jelentenek, vagy mit kellene, hogy jelentsenek ezek a kifejezések. Minden egyes feladat jobb felső sarkában
jelölje azt a szintet, amelyik mellett dönt.

2. lépés: Az Európa Tanács Egységes Keretdokumentuma
A jelen Keretdokumentumban meghatározott hat szint eredetileg a következő néven vált ismertté:
Breakthrough
Waystage
Threshold
Vantage
Effective Operational Proficiency
Mastery
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De ezeket a verbális címkéket azóta már felváltották (a Keretdokumentum 1998-as második tervezet-válto-
zata) a betűből/számból álló szintek:

A1
A2
B1
B2
C1
C2
Kérjük, ismerkedjen meg a Keretdokumentummal � lehetőleg az 1998-as Második verzióval (Version

Two) (ennek jobb felső sarkában: CC-LANG (95) 5 rev. V), de ne aggódjon, amennyiben egy korábbi verzió-
val rendelkezik, mivel ezek nem térnek el nagyban egymástól, és a kulcsfontosságú részeket az alábbiakban
megtalálják.

Ebből a szempontból különösképpen releváns az 5-ös és 8-as fejezet, valamint a Függelékek. Mindezek
ellenére, az elsajátítás szempontjából ez még mindig sok információ. A 4., 5., 6., 7. és 8. táblázat (8. fejezet,
128�134. o.) a legjobb összefoglalása ezeknek a szinteknek. Ezekből példányokat mellékelek az Önök tájékoz-
tatására. A Függelékek, 167. ff oldal a különböző nyelvi készségek során használt skálákra vonatkozóan nyúj-
tanak példát, és az, amely különösen releváns az Önök eljárására, az olvasott szöveg értése feladatra koncentrá-
ló skálák a 175�77. oldalakon találhatók, továbbá ezekből példányokat mellékelek.

A fenti dokumentumok átolvasását és a szintek interpretálásának elsajátítását követően a következő folya-
mat annak eldöntése � minden egyes olvasott szöveg értése feladatra vonatkozóan �, miszerint ezek A1, A2,
B1 stb. szinten állnak-e. Kérjük, a kiválasztott szintet írja az egyes feladatok bal alsó sarkába.

3. lépés: Önértékelési skálák
A DIALANG-ként ismert, az Európai Bizottság által finanszírozott project törekvése az volt, hogy leszűrje

az Európa Tanács Egységes Keretdokumentuma keretein belüli információ többségét, valamint ezen skálák
alapján kifejlesztett a különböző nyelvi készségekre vonatkozó önértékelési megállapításokat. A következők-
ben mellékelem az olvasási feladat önértékelési skáláinak példányait.

Az Ön feladata az, hogy eldöntse, az egyes megállapítások a hat szint (A1 � C2) melyikét képviselik.
Maguknak az olvasott szöveg értéses feladatoknak az osztályozása nem tartozik az Ön feladatai közé.

KÉRJÜK, DÖNTÉSE MEGHOZATALÁNÁL NE HASZNÁLJA A 2. LÉPÉS EREDETI SKÁLÁIT.
Kérjük, az olvasásra vonatkozóan a DIALANG minden egyes megállapítására vonatkozóan jelölje

értékelését az utolsó oszlopban.

4. lépés: Határértékek és éppen hogy csak elégséges teljesítmények
Gondoljon egy olyan, a középiskola felső évfolyamainak negyedik osztályába járó magyar tanulóra, aki

valószínűleg éppen hogy csak megfelel a középszintű teszten. Nevezzük ezt a tanulót: Éppen hogy csak meg-
felelő középszintűnek [Barely Adequate Intermediate (BAI)].

Most gondoljunk egy olyan tanulóra, aki valószínűleg éppen hogy csak megfelel a haladó szintű teszten.
Nevezzük ezt a tanulót: Éppen hogy csak megfelelő haladó szintűnek [Barely Adequate Advanced (BAA)].

Most tehát minden egyes olvasott szöveg értése feladatra vonatkozóan:
i) először minden egyes feladatelem mellett jelölje, hogy hány százalék az esélye van annak, hogy egy

Éppen hogy csak megfelelő középszintű [Barely Adequate Intermediate (BAI)] tanuló helyesen eltalálja a fel-
adatelemet (5%? 40%? 85%? � használjon bármilyen, ön által megfelelőnek tartott értéket), majd ezt követően,
másodszor jelölje azt, hány százalék esélye van annak, hogy egy Éppen hogy csak megfelelő haladó szintű
[Barely Adequate Advanced (BAA)] tanuló helyesen eltalálja a feladatelemet.

ii) amennyiben ezt már az első feladat minden egyes feladatelemére vonatkozóan végrehajtotta, becsülje
meg, milyen összpontszámot érne el egy Éppen hogy csak megfelelő középszintű (Barely Adequate Inter-
mediate) tanuló ebben a feladatban, majd hogy milyen összpontszámot érne el egy Éppen hogy csak megfelelő
haladó szintű (Barely Adequate Advanced) tanuló ugyanebben a feladatban.

iii) Csak ezt követően lépjen tovább a következő olvasott szöveg értése feladatra, és ismételje meg a fenti
i) és ii) részfeladatot. Ezeket a lépéseket kell az olvasott szöveg értése feladatcsomag összes feladatán végre-
hajtani.
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LEHET, HOGY KÉSZTETÉST ÉREZ ARRA, HOGY ELLENŐRIZZE SAJÁT BÍRÁLATÁT, ÉS FO-
LYAMATOSAN VISSZAUTALJON A KORÁBBI FELADATELEMEKRE. ERRE AZÉRT NINCS SZÜK-
SÉG, MIVEL LEHETETLEN EZEKNÉL A BECSÜLT ÉRTÉKEKNÉL 100%-OS HELYES ÉRTÉKET
VAGY 100%-OS MEGBÍZHATÓSÁGOT ELÉRNI.

KÉRJÜK, A JELEN ELJÁRÁS EGYIK SZINTJÉN SE KONZULTÁLJON EGYIK KOLLÉGÁJÁVAL
SEM. AMENNYIBEN AZ ELJÁRÁSOKAT ILLETŐEN BÁRMILYEN KÉRDÉSE VAN, KIZÁRÓLAG
CHARLES ALDERSONNAL LÉPJEN KAPCSOLATBA. A MUNKA VÉGEZTÉVEL EGY ÉRTEKEZLE-
TET TARTUNK AZ EREDMÉNYEK MEGBESZÉLÉSÉRE.

Kérjük, a kitöltött eljárási nyomtatványokat juttassa el Charles Aldersonnak legkésőbb január 31-ig.

Köszönjük közreműködését. Munkája felbecsülhetetlen segítséget jelent majd annak eldöntésében, hogy a
különböző feladataink milyen szinten helyezkednek el, és milyen szinten kellene elhelyezkedniük.
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Szabványosítás az Angol vizsgareform project keretein belül

Köszönjük, hogy úgy döntött, részt vesz a következő szabványosítási gyakorlatban. Kérjük, az instrukciókat
tekintse meg a különálló eljárási lapon.

Az ön neve: ..............................................................................
Dátum:    ..............................................................................

Kérjük, jelölje, az egyes megállapítások a hat szint (A1-től C2-ig) közül melyiket jellemzik a legjobban

Szám Önértékelési megállapítások CoE szint

1 Képes vagyok specifikus információt megtalálni egyszerű, hétköznapi anyagokban,
mint például hirdetésekben, szórólapok, étlapok és menetrendek szövegében.

2 Képes vagyok felismerni egy szöveg általános vezérgondolatát, de nem szükség-
képp minden részletéig.

3
Képes vagyok hírek tartalmát és relevanciáját, továbbá szakmai témákban íródott
cikkek és riportok széles körét gyorsan beazonosítani abból a célból, hogy eldönt-
sem, érdemesek-e ezek további tanulmányozásra.

4 Képes vagyok felismerni a leghétköznapibb szituációkban szereplő egyszerű fel-
iratokon olvasható ismerős neveket, szavakat és nagyon egyszerű kifejezéseket.

5 Képes vagyok egy hosszabb vagy több rövidebb szöveg átvizsgálásával olyan spe-
cifikus információt fellelni, amelyre egy feladat megoldásához van szükségem.

6
Képes vagyok megérteni és interpretálni az írott nyelv gyakorlatilag minden for-
máját, beleértve az elvont, szerkezetileg komplex, vagy rendkívül kollokviális iro-
dalmi és nem-irodami írásokat.

7 Képes vagyok megérteni hétköznapi nyelven íródott rövid, egyszerű szövegeket.

8 Képes vagyok megérteni a területemen kívül eső szakmai cikkeket, amennyiben
használhatok szótárt a szakmai terminológia leellenőrzésére.

9
Képes vagyok megérteni egyszerű, információközlő szövegek, valamint rövid, egy-
szerű leírások általános mondanivalóját, különösképpen, ha azok a szöveget magya-
rázó képeket tartalmaznak.

10
Képes vagyok azonosítani egyszerű, írásos anyagokban, mint például levelekben,
szórólapokon és eseményeket bemutató rövid újságcikkekben található specifikus
információt.

11 Bár széleskörű passzív szókinccsel rendelkezem, néha kevésbé hétköznapi szavak
és kifejezések nehézséget okoznak számomra.

12 Képes vagyok megérteni az ismerős témakörben írt standard rutin-leveleket és fax-
üzeneteket.

13 Képes vagyok megérteni a mindennapi élet során használt berendezésekre � mint
például egy nyilvános telefon � vonatkozó egyszerű instrukciókat.

14 Képes vagyok megérteni a nyilvános helyeken, például utcán, étteremben, vasútál-
lomáson és munkahelyen látható hétköznapi táblákat és feliratokat.

15 Képes vagyok megérteni az érdeklődési területemhez kapcsolódó témákban íródott,
egyértelmű szövegeket.

16
Képes vagyok a hétköznapi szövegekben, mint például levelekben, szórólapokon és
rövid hivatalos dokumentumokban fellelhető, számomra szükséges általános infor-
mációt megtalálni és megérteni.
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Szám Önértékelési megállapítások CoE szint

17 Képes vagyok megérteni rövid, egyszerű, például képeslapokon olvasható üzenete-
ket.

18 Képes vagyok olyan, napjaink problémáival foglalkozó cikkeket és riportokat meg-
érteni, amelyekben a cikk írója bizonyos véleményt vagy álláspontot foglal el.

19 Képes vagyok azonosítani világosan megírt véleménykifejtő szövegek fő követ-
keztetéseit.

20
Képes vagyok megérteni nagyon rövid, egyszerű szövegeket, kikövetkeztetni ismert
neveket, szavakat illetve alapkifejezéseket, például a szöveg részeinek újraolvasása
által.

21 Képes vagyok elég jól megérteni magánlevelekben fellelhető események, érzések
és kívánságok leírását ahhoz, hogy egy baráttal vagy ismerőssel levelezhessek.

22 Képes vagyok megérteni a leghétköznapibb szavakat, beleértve néhány ismert nem-
zetközi szót tartalmazó rövid, egyszerű szövegeket.

23 Képes vagyok elolvasni az érdeklődési területeimhez kapcsolódó levelezést, és
könnyen megértem annak alapvető értelmét.

24 Képes vagyok megérteni a munkámhoz kapcsolódó rövid, egyszerű szövegeket.

25 Sokféle szöveget vagyok képes könnyen, különböző sebességgel és különböző mó-
dokon elolvasni, az olvasás céljától és a szöveg típusától függően.

26 Képes vagyok megérteni rövid, egyszerű magánleveleket.

27 Képes vagyok követni rövid, egyszerű, írott instrukciókat, különösképpen, ha képe-
ket tartalmaznak.

28 Képes vagyok felismerni ismerős témákban íródott egyértelmű újságcikkek lénye-
ges pontjait.

29 Szótár alkalmankénti használatával képes vagyok bármilyen levelezést megérteni.

30
Képes vagyok részleteiben megérteni egy új berendezésre vagy eljárásra vonatkozó
hosszú, komplex instrukciókat, még a saját szakterületemen kívül eső témában is,
amennyiben újraolvashatom a nehéz részeket.

31 Képes vagyok megérteni berendezések világosan megírt, egyértelmű instrukcióit.
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5. Szabványosítási lépés

Ígérem, ez a szabványosítási gyakorlat utolsó lépése!
Kérjük, még a február 29-i megbeszélésen való részvételt megelőzően hajtsa végre a fenti eljárást.

Amennyiben valamilyen okból kifolyólag nem tud megjelenni a megbeszélésen, kérjük, postázza a kitöltött el-
járási nyomtatványokat az alábbi címre:

Charles Alderson,
The British Council
1068 Budapest
Benczúr utca 26

Két eljárás van. Az első: megtekinteni minden egyes olvasott szöveg értése feladatot (mellékelve), és min-
den egyes feladatelemre vonatkozóan eldönteni, hogy egy középszintű tanulónak � azaz egy olyan tanulónak,
aki középszinten éppen hogy csak megfelelő � meg kell-e tudni azt válaszolnia.

Karikázza be az Igen-t vagy a Nem-t.
Az 'Igen' azt jelenti, hogy egy középszintű tanulónak el kellene tudni helyesen találni a kérdést.
A 'Nem' azt jelenti, hogy egy középszintű tanuló elvétheti a kérdést, és még mindig középszintűnek minő-

sül (azaz a kérdés túl nehéz).
A második rész-eljárás valamelyest különbözik, és ez alkalommal a haladó szintű tanulókra irányul � azaz

olyan tanulókra, akik éppen hogy csak elérik a haladó szintet. Újra vizsgáljon meg minden egyes feladatot,
majd minden egyes feladatelemre vonatkozóan döntse el, hogy melyek azok a kérdések, amelyeket egy Haladó
szintű tanuló megválaszolhat HELYTELENÜL, és még mindig Haladó szintűnek minősül.

Karikázza be az Igen-t vagy a Nem-t.
Az 'Igen' azt jelenti, hogy egy haladó szintű tanuló elvétheti ezt a kérdést, és még mindig Haladónak minősül.
A 'Nem' azt jelenti, hogy egy haladó szintű tanulónak el kell tudni helyesen találni a kérdést ahhoz, hogy

haladó szintűnek minősüljön.

5a. Szabványosítási lépés

NÉV:  .......................................................

Középszintű olvasás
Egyetért-e azzal, hogy egy, az Olvasás területén középszintű nyelvi készséggel rendelkező személynek

helyes választ kellene tudni adni a következő feladatelemekre?

1. feladat �A smashing case�

1-es feladatelem Igen Nem
2-es feladatelem Igen Nem

3-as feladatelem Igen Nem
4-es feladatelem Igen Nem
5-ös feladatelem Igen Nem
6-os feladatelem Igen Nem
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2. feladat �Girls-only success 'based on selection'�

1-es feladatelem Igen Nem
2-es feladatelem Igen Nem
3-as feladatelem Igen Nem
4-es feladatelem Igen Nem
5-ös feladatelem Igen Nem
6-os feladatelem Igen Nem
7-es feladatelem Igen Nem
8-as feladatelem Igen Nem
9-es feladatelem Igen Nem
10-es feladatelem Igen Nem

5b. Szabványosítási lépés

Haladó Olvasott szöveg értése
Kérjük, jelölje meg azokat a feladatelemeket, amelyek HELYTELEN megválaszolása ellenére is Haladó szin-
tűnek tekintené a válaszadó olvasott szöveg értése készségét.

  1. feladat: �A smashing case�

1-es feladatelem Igen Nem
2-es feladatelem Igen Nem
3-as feladatelem Igen Nem
4-es feladatelem Igen Nem
5-ös feladatelem Igen Nem
6-os feladatelem Igen Nem

2. feladat: �Girls-only success 'based on selection'�

1-es feladatelem Igen Nem
2-es feladatelem Igen Nem
3-as feladatelem Igen Nem
4-es feladatelem Igen Nem
5-ös feladatelem Igen Nem
6-os feladatelem Igen Nem
7-es feladatelem Igen Nem
8-as feladatelem Igen Nem
9-es feladatelem Igen Nem
10-es feladatelem Igen Nem

(stb.)
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Szabványosítási eljárás az angol vizsgareform során

A 3. lépés eredményei

No Önértékelési megállapítások
Council

of Europe
szint

DIALANG
szint

Szint-
közép-
érték a
3. lépés
során

1
Képes vagyok specifikus információt megtalálni egyszerű, hétköz-
napi anyagokban, mint például hirdetésekben, szórólapok, étlapok
és menetrendek szövegében.

A2 A1 A2

2 Képes vagyok felismerni egy szöveg általános vezérgondolatát, de
nem szükségképp minden részletéig. B1 A2 B1

3

Képes vagyok hírek tartalmát és relevanciáját, továbbá szakmai té-
mákban íródott cikkek és riportok széles körét gyorsan beazonosí-
tani abból a célból, hogy eldöntsem, érdemesek-e ezek további ta-
nulmányozásra.

B2 B2 C1

4
Képes vagyok felismerni a leghétköznapibb szituációkban szerep-
lő egyszerű feliratokon olvasható ismerős neveket, szavakat és na-
gyon egyszerű kifejezéseket.

A1 A1 A1

5
Képes vagyok egy hosszabb vagy több rövidebb szöveg átvizsgá-
lásával olyan specifikus információt fellelni, amelyre egy feladat
megoldásához van szükségem.

B1 B1 B1

6
Képes vagyok megérteni és interpretálni az írott nyelv gyakorlati-
lag minden formáját, beleértve az elvont, szerkezetileg komplex,
vagy rendkívül kollokviális irodalmi és nem-irodami írásokat.

C2 C1 C2

7 Képes vagyok megérteni hétköznapi nyelven íródott rövid, egy-
szerű szövegeket. A2 A2 A2

8
Képes vagyok megérteni a területemen kívül eső szakmai cikke-
ket, amennyiben használhatok szótárt a szakmai terminológia leel-
lenőrzésére.

B2 B2 C1

9
Képes vagyok megérteni egyszerű, információközlő szövegek, va-
lamint rövid, egyszerű leírások általános mondanivalóját, különös-
képpen, ha azok a szöveget magyarázó képeket tartalmaznak.

A1 A2 A1

10
Képes vagyok azonosítani egyszerű, írásos anyagokban, mint pél-
dául levelekben, szórólapokon és eseményeket bemutató rövid új-
ságcikkekben található specifikus információt.

A2 A2 A2

11 Bár széleskörű passzív szókinccsel rendelkezem, néha kevésbé
hétköznapi szavak és kifejezések nehézséget okoznak számomra. B2 B2 B2

12 Képes vagyok megérteni az ismerős témakörben írt standard rutin-
leveleket és faxüzeneteket. A2 A2 B1

13
Képes vagyok megérteni a mindennapi élet során használt beren-
dezésekre � mint például egy nyilvános telefon � vonatkozó egy-
szerű instrukciókat.

A2 A2 A2

14
Képes vagyok megérteni a nyilvános helyeken, például utcán, ét-
teremben, vasútállomáson és munkahelyen látható hétköznapi táb-
lákat és feliratokat.

A2 A1 A2
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No Önértékelési megállapítások
Council

of Europe
szint

DIALANG
szint

Szint-
közép-
érték a

 3 Lépés
során

15 Képes vagyok megérteni az érdeklődési területemhez kapcsolódó
témákban íródott, egyértelmű szövegeket. B1 A2 B1

16

Képes vagyok a hétköznapi szövegekben, mint például levelek-
ben, szórólapokon és rövid hivatalos dokumentumokban fellelhe-
tő, számomra szükséges általános információt megtalálni és meg-
érteni.

B1 A2 B1

17 Képes vagyok megérteni rövid, egyszerű, például képeslapokon
olvasható üzeneteket. A1 A1 A2

18
Képes vagyok olyan, napjaink problémáival foglalkozó cikkeket
és riportokat megérteni, amelyekben a cikk írója bizonyos véle-
ményt vagy álláspontot foglal el.

B2 B1 B2

19 Képes vagyok azonosítani világosan megírt véleménykifejtő szö-
vegek fő következtetéseit. B1 B1 B1

20
Képes vagyok megérteni nagyon rövid, egyszerű szövegeket, ki-
következtetni ismert neveket, szavakat illetve alapkifejezéseket,
például a szöveg részeinek újraolvasása által.

A1 A1 A1

21
Képes vagyok elég jól megérteni magánlevelekben fellelhető ese-
mények, érzések és kívánságok leírását ahhoz, hogy egy baráttal
vagy ismerőssel levelezhessek.

B1 B1 B1

22
Képes vagyok megérteni a leghétköznapibb szavakat, beleértve
néhány ismert nemzetközi szót tartalmazó rövid, egyszerű szöve-
geket.

A2 A2 A2

23 Képes vagyok elolvasni az érdeklődési területeimhez kapcsolódó
levelezést, és könnyen megértem annak alapvető értelmét. B2 A2 B2

24 Képes vagyok megérteni a munkámhoz kapcsolódó rövid, egysze-
rű szövegeket. A2 A1 A2

25
Sokféle szöveget vagyok képes könnyen, különböző sebességgel
és különböző módokon elolvasni, az olvasás céljától és a szöveg
típusától függően.

B2 B1 C1

26 Képes vagyok megérteni rövid, egyszerű magánleveleket. A2 A1 A2

27 Képes vagyok követni rövid, egyszerű, írott instrukciókat, külö-
nösképpen, ha képeket tartalmaznak. A1 A1 A1

28 Képes vagyok felismerni ismerős témákban íródott egyértelmű új-
ságcikkek lényeges pontjait. B1 A2 B1

29 Szótár alkalmankénti használatával képes vagyok bármilyen leve-
lezést megérteni. C1 B1 C1

30

Képes vagyok részleteiben megérteni egy új berendezésre vagy el-
járásra vonatkozó hosszú, komplex instrukciókat, még a saját
szakterületemen kívül eső témában is, amennyiben újraolvashatom
a nehéz részeket. 

C1 C1 C1

31 Képes vagyok megérteni berendezések világosan megírt, egyértel-
mű instrukcióit. B1 A2 B1
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A szabványosítási gyakorlat eredményei, 1�4. lépések

Feladat Feladat-
író

1.
lépés

2.
lépés Logit Jósági

mutató %
4. lépés
BAI%

4. lépés
BAA%

4. lépés
BAI

Pontszám

4. lépés
BAA

Pontszám
1. feladat
  (3:5) k=6 2 3 C1 +0,71 20% 29 63 2

33%
4

67%
2. feladat
  (4:5)k=10 3 2 B2 +0,601 26% 33 66 3

30%
8

80%
3. feladat
  (3:4)k=10 1 1 A2 �1,91 68% 73 90 6

60%
9

90%
4. feladat
  (1:3)k=7 2 2 B1 �0,187 54% 52 79 3

43%
6

86%
5. feladat
  (1:2)k=10 1 2 B1 �2,298 83% 69 88 6

60%
10

100%
6. feladat
  referencia
  k=10

CITO
A2 2 B2 �0,826 65% 51 81 4

40%
9

90%

7. feladat
  (4:3)k=8 3 3 B2 �0,505 44% 29 61 2

25%
4

50%
8. feladat
  1.referencia
  k=15

3 3 C1 +1,891 24% 24 64 2
13%

10
67%

9. feladat
  2.referencia
  k=4

3 1 A2 �0,635 62% 69 98 3
75%

4
100%

10.feladat
  (4:2)k=5 1 2 B1 +0,394 29% 60 91 3

60%
5

100%
11. feladat
  (4:4)k=7 2 2 B1 �0,733 49% 62 97 3

43%
7

100%
12. feladat
  (3:3)k=10 1 1 A2 �2,428 74% 79 94 7

70%
9

90%
13. feladat
  (3:2)k=8 1 1 A2 �2,624 81% 76 93 5

63%
8

100%
14. feladat
  (2:2)k=5 1 1 A1 �1,64 76% 74 94 4

80%
5

100%
15. feladat
  (2:3)k=9 2 2 B1 +0,349 47% 57 81 6

67%
8

89%
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F melléklet

A szintek bírálatának eltérései

1. lépés: magyar szintek, Alap (Basic), Közép (Intermediate) és Haladó (Advanced)

Középérték Szórás

 1. Tesztfeladat Haladó Közép 2, Haladó 7
 2. Tesztfeladat Közép Közép 5, Haladó 4
 3. Tesztfeladat Alap Alap 7, Közép 2
 4. Tesztfeladat Közép Közép 7, Haladó 2
 5. Tesztfeladat Közép Alap 4, Közép 5
 6. Tesztfeladat Közép Közép 7, Haladó 2
 7. Tesztfeladat Haladó Közép 3, Haladó 6
 8. Tesztfeladat Haladó Haladó 9
 9. Tesztfeladat Alap Alap 5, Közép 4
10. Tesztfeladat Közép Közép 9
11. Tesztfeladat Közép Alap 3, Közép 6
12. Tesztfeladat Alap Alap 7, Közép 2
13. Tesztfeladat Alap Alap 7, Közép 2
14. Tesztfeladat Alap Alap 7, Közép 2
15. Tesztfeladat Közép Alap 1, Közép 8

2. lépés: Az Európa Tanács szintjei

Medián Szórás

 1. Tesztfeladat C1 B2 4, C1 5
 2. Tesztfeladat B2 B1 2, B2 4, C1 3
 3. Tesztfeladat A2 A2 8, B1 1
 4. Tesztfeladat B1 B1 5, B2 4
 5. Tesztfeladat B1 A2 3, B1 6
 6. Tesztfeladat B2 B1 4, B2 3, C1 2
 7. Tesztfeladat B2 B1 1, B2 4, C1 3, C2 1
 8. Tesztfeladat C1 B2 4, C1 5
 9. Tesztfeladat A2 A1 1, A2 4, B1 4
10. Tesztfeladat B1 B1 8,  B2 1
11. Tesztfeladat B1 A2 3,  B1 6
12. Tesztfeladat A2 A1 2, A2 5, B1 2
13. Tesztfeladat A2 A1 3, A2 5, B2 1
14. Tesztfeladat A1 A1 5, A2 3, B1 1
15. Tesztfeladat B1 A2 1, B1 6, B2 2
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A 3. lépés eredményei

Szám Önértékelési megállapítások Az eljárás
medián szintje A szintek szórása

1
Képes vagyok specifikus információt megtalálni egyszerű, hét-
köznapi anyagokban, mint például hirdetésekben, szórólapok,
étlapok és menetrendek szövegében.

A2 A1 2, A2 7

2 Képes vagyok felismerni egy szöveg általános vezérgondolatát,
de nem szükségképp minden részletéig. B1 A2 2, B1 6, B2 1

3

Képes vagyok hírek tartalmát és relevanciáját, továbbá szakmai
témákban íródott cikkek és riportok széles körét gyorsan beazo-
nosítani abból a célból, hogy eldöntsem, érdemesek-e ezek to-
vábbi tanulmányozásra.

C1 B2 3, C1 5, C2 1

4
Képes vagyok felismerni a leghétköznapibb szituációkban sze-
replő egyszerű feliratokon olvasható ismerős neveket, szavakat
és nagyon egyszerű kifejezéseket.

A1 A1 9

5
Képes vagyok egy hosszabb vagy több rövidebb szöveg átvizs-
gálásával olyan specifikus információt fellelni, amelyre egy fe-
ladat megoldásához van szükségem.

B1 A2 1, B1 7, B2 1

6

Képes vagyok megérteni és interpretálni az írott nyelv gyakor-
latilag minden formáját, beleértve az elvont, szerkezetileg
komplex, vagy rendkívül kollokviális irodalmi és nem-irodami
írásokat.

C2 C2 9

7 Képes vagyok megérteni hétköznapi nyelven íródott rövid, egy-
szerű szövegeket. A2 A2 7, B1 2

8
Képes vagyok megérteni a területemen kívül eső szakmai cik-
keket, amennyiben használhatok szótárt a szakmai terminológia
leellenőrzésére.

C1 B2 3, C1 5, C2 1

9

Képes vagyok megérteni egyszerű, információközlő szövegek,
valamint rövid, egyszerű leírások általános mondanivalóját,
különösképpen, ha azok a szöveget magyarázó képeket tartal-
maznak.

A1 A1 5, A2 4

10
Képes vagyok azonosítani egyszerű, írásos anyagokban, mint
például levelekben, szórólapokon és eseményeket bemutató rö-
vid újságcikkekben található specifikus információt.

A2 A2 7, B1 2

11 Bár széleskörű passzív szókinccsel rendelkezem, néha kevésbé
hétköznapi szavak és kifejezések nehézséget okoznak számomra. B2 B1 1, B2 6, C1 2

12 Képes vagyok megérteni az ismerős témakörben írt standard ru-
tin-leveleket és faxüzeneteket. B1 A2 2, B1 7

13
Képes vagyok megérteni a mindennapi élet során használt be-
rendezésekre � mint például egy nyilvános telefon � vonatkozó
egyszerű instrukciókat.

A2 A1 1, A2 7, B1 1

14
Képes vagyok megérteni a nyilvános helyeken, például utcán,
étteremben, vasútállomáson és munkahelyen látható hétköznapi
táblákat és feliratokat.

A2 A1 4, A2 5

15 Képes vagyok megérteni az érdeklődési területemhez kapcsoló-
dó témákban íródott, egyértelmű szövegeket. B1 B1 7, B2 2

16

Képes vagyok a hétköznapi szövegekben, mint például levelek-
ben, szórólapokon és rövid hivatalos dokumentumokban fellel-
hető, számomra szükséges általános információt megtalálni és
megérteni.

B1 A2 1, B1 8
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Szám Önértékelési megállapítások Az eljárás
medián szintje A szintek szórása

17 Képes vagyok megérteni rövid, egyszerű, például képeslapokon
olvasható üzeneteket. A2 A1 3, A2 5

18
Képes vagyok olyan, napjaink problémáival foglalkozó cikkeket
és riportokat megérteni, amelyekben a cikk írója bizonyos vé-
leményt vagy álláspontot foglal el.

B2 B2 8, C1 1

19 Képes vagyok azonosítani világosan megírt véleménykifejtő
szövegek fő következtetéseit. B1 B1 5, B2 4

20
Képes vagyok megérteni nagyon rövid, egyszerű szövegeket,
kikövetkeztetni ismert neveket, szavakat illetve alapkifejezése-
ket, például a szöveg részeinek újraolvasása által.

A1 A1 9

21
Képes vagyok elég jól megérteni magánlevelekben fellelhető
események, érzések és kívánságok leírását ahhoz, hogy egy ba-
ráttal vagy ismerőssel levelezhessek.

B1 A2 2, B1 7

22
Képes vagyok megérteni a leghétköznapibb szavakat, beleértve
néhány ismert nemzetközi szót tartalmazó rövid, egyszerű szö-
vegeket.

A2 A1 3, A2 6

23 Képes vagyok elolvasni az érdeklődési területeimhez kapcsoló-
dó levelezést, és könnyen megértem annak alapvető értelmét. B2 A2 1, B1 2, B2 6

24 Képes vagyok megérteni a munkámhoz kapcsolódó rövid, egy-
szerű szövegeket. A2 A2 5, B1 4

25
Sokféle szöveget vagyok képes könnyen, különböző sebesség-
gel és különböző módokon elolvasni, az olvasás céljától és a
szöveg típusától függően.

C1 B2 2, C1 5, C2 2

26 Képes vagyok megérteni rövid, egyszerű magánleveleket. A2 A1 1, A2 8

27 Képes vagyok követni rövid, egyszerű, írott instrukciókat, külö-
nösképpen, ha képeket tartalmaznak. A1 A1 6, A2 3

28 Képes vagyok felismerni ismerős témákban íródott egyértelmű
újságcikkek lényeges pontjait. B1 B1 9

29 Szótár alkalmankénti használatával képes vagyok bármilyen le-
velezést megérteni. C1 B2 1, C1 8

30

Képes vagyok részleteiben megérteni egy új berendezésre vagy
eljárásra vonatkozó hosszú, komplex instrukciókat, még a saját
szakterületemen kívül eső témában is, amennyiben újraolvas-
hatom a nehéz részeket. 

C1 B2 1, C1 6, C2 2

31 Képes vagyok megérteni berendezések világosan megírt, egy-
értelmű instrukcióit. B1 A2 2, B1 6, B2 1
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G melléklet

A 4-es és 5-ös lépések összevetése

k = az elemek száma, az összes érték medián
A zárójelben található értékek (3:5) az eredeti tesztfüzetet és részt mutatják (3. Füzet 5. Rész)

Feladat 4a lépés
BAI%

4a lépés
BAA%

4b lépés
BAI

Pontszám

4b lépés
BAA

Pontszám

5a lépés
(Közép)

5b lépés
(Haladó)

1. feladat
  (3:5) k=6 29 63 2

33%
4

67% 2 4

2. feladat
  (4:5) k=10 33 66 3

30%
8

80% 4 10

3. feladat
  (3:4) k=10 73 90 6

60%
9

90% 8 10

4. feladat
  (1:3) k=7 52 79 3

43%
6

86% 4 7

5. feladat
  (1:2) k=10 69 88 6

60%
10

100% 9 10

6. feladat
  Referencia
  k=10

51 81 4
40%

9
90% 6 8

7. feladat
  (4:3) k=8 29 61 2

25%
4

50% 2 5

8. feladat
  Referencia1
  k=15

24 64 2
13%

10
67% 4 12

9. feladat
  Referencia 2
  k=4

69 98 3
75%

4
100% 4 4

10. feladat
  (4:2) k=5 60 91 3

60%
5

100% 4 5

11. feladat
  (4:4) k=7 62 97 3

43%
7

100% 5 7

12. feladat
  (3:3) k=10 79 94 7

70%
9

90% 8 10

13. feladat
  (3:2) k=8 76 93 5

63%
8

100% 8 8

14. feladat
  (2:2) k=5 74 94 4

80%
5

100% 5 5

15. feladat
  (2:3) k=9 57 81 6

67%
8

89% 6 8
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A téma magyar nyelvű szakirodalmának egységes terminológiáját segítendő egy szójegyzék összeállítását tar-
tottam szükségesnek:

Glossary

Pass mark � Megfelelt jegy
Pass rate � Megfelelt szint

Level of performance � Teljesítményszint
Level of achievement � Eredményszint

Judgmental method � �Szemrevételezési� módszer
Test item � Teszt-elem, item

Anchor item � Referencia-elem
Facility value � Nehézségi érték

Raw score � Nyers pontszám
Rank order correlation (Spearman rho) � Rangkorreláció (Spearman-féle)

Item response theory � Valószínűségi tesztelmélet
Cut-off point � Határpont


